Installationsanleitung A
Fingerscan und Codetastatur ,_ﬂ\é(LAU KE Gu @
MINIUMARCH[TEKTUR

Installationsanleitung

Sl
)

-
5

(=)

e
oI5
0\8_:'
©

=
1\]__,
—

)=

|k

Al um

Installationsanleitung, Ausgabe 3 vom 31/10/2012 Seite 1 von 20
Copyright © BKS GmbH, 2012. All rights reserved. C 59501 103



Installationsanleitung
Fingerscan und Codetastatur GU @

HINWEISE

o Diese Anleitung richtet sich an Elektro-Fachkrafte (z.B. Elektroinstallateure oder
Facherrichter fur Sicherheitstechnik).

e Die jeweils lokal geltenden Montage- und Installationsbestimmungen, Richtlinien
und Vorschriften sind einzuhalten. Das gilt insbesondere fir VDE-Richtlinien und
Vorschriften, z.B. Richtlinie Uber elektrische Verriegelungssysteme von Turen in
Rettungswegen (EItVTR), DIN VDE 0100, DIN VDE 0160, DIN VDE 0185, DIN VDE
0632

o Bauseitig ist eine primarseitige Trennvorrichtung des Versorgungsstromkreises der
Netzteile und eine geeignete Schutzeinrichtung (Sicherung) vorzusehen.

e Die Netzzuleitung und die abgehende Versorgungsleitung der Netzteile sind unbe-
dingt getrennt zu verlegen. Bei der Leitungsflihrung ist auf scharfe Kanten und Zug
auf den Leitungen zu achten.

e Die Betriebs- und Montagehinweise sowie der maximal zulassige Ausgangsstrom
der Netzteile sind den beiliegenden Datenblattern zu entnehmen.

e Bei zentralen Netzteilen, die mehrere Tilren versorgen ist eine separate Versor-
gungsleitung pro Tur vorzusehen. Die maximale Entfernung zwischen Tur und Netz-
teil darf nicht gréf3er als 50 m sein.

e Vor jeder Montage, Reparatur, Wartungs- oder Einstellarbeit sind alle zugehdérigen
Netzteile spannungslos zu schalten und gegen unbeabsichtigtes Wiedereinschalten
abzusichern.

e Bei unsachgemalRem Einsatz, Montage und Installation und bei Verwendung von
nicht originalen Zubehdrteilen wird keine Haftung Gibernommen!

e Aus Sicherheits- und Zulassungsgrinden (CE) ist das eigenmachtige Umbauen
und/oder Verandern des Produkts nicht gestattet.
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1 Technische Daten

MaRe AuReneinheit
(BXHXT)

Fingerscan Sensor
Betriebsspannung
Leistungsaufnahme
Relais-Ausgang
Betriebstemperatur
Lagertemperatur
Feuchtigkeitsvertraglichkeit

IP Klasse

Batterie fiir
Programmiergerat

Template-Speicher

Template-Aufnahmedauer

Template-
Identifikationsdauer

Falsche Ruckweisung
Rate (FRR)

Falsche Akzeptanz Rate
(FAR)

CE Konformitatserklarung

Verhalten bei Turéffnung
(nur Variante Tireinbau)

Installationsanleitung, Ausgabe 3 vom 31/10/2012
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Variante Tureinbau Variante UP/AP

AR

80,5x80,5x30 mm

44x75%29 mm (55x55x30 mm ohne Rahmen)

Zeilensensor ATMEL Fingerchip™

DC 8..24V DC 8..30 V,AC8..12V
ca. 1 W 1 W, in Spitzen 3 W
Uber SECUREconnect AC/DC24V,50A
-20..+85°C
-25..+85°C

bis 95 % relative Luftfeuchtigkeit
IP 56 (Aufieneinsatz)

CR2032

150 Fingertemplates / 20 Benutzer-Codes

ca.1s

ca. 10 ms pro Vergleich

ca. 0,5%

zwischen 0,00001 und 0,000001
(bei FRR 0,5%)

nach EU-Richtlinie 2002/95/EG

Wird die Tur langer als 12 s gedffnet, wird das Sensor-Modul abge-
schaltet. Bei kurzeitigen Abschaltungen erreicht der Fingerscan-
Sensor innerhalb von 3 bis 5 Sekunden seine optimale Betriebstempe-
ratur. Nach einer dauerhaften Turéffnung gréf3er als 10 Minuten dauert
es 15 bis 20 Sekunden bis der Fingerscan-Sensor seine optimale
Betriebstemperatur erreicht. In dieser Aufwarmphase kann es vor-
kommen, dass ein Finger nicht erkannt wird (Abweisung mit LED rot).
Ziehen Sie lhren Finger in diesem Fall bitte erneut iber den Sensor.
Die Codetastatur bendétigt keine Aufwarmzeit nach einer Abschaltung.
Die gespeicherten Fingerabdriicke bzw. die Benutzercodes zur TUr-
offnung (Templates) bleiben bei Stromausfall erhalten.
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2 Variante Tureinbau

2.1 Montage in Holz-/Stahltiiren

Zur Montage des Moduls wird eine Frasung in der Gréfie 38 x 50 mm mit einer Tiefe von
45 mm bendtigt. Die empfohlene Montagehdhe des Moduls betragt 1,2 bis 1,4 m ab Fertig-
FulRboden.

Die Anschlussleitung ist innerhalb des Trblatts (z.B. durch geeignete Nuten) zur Montage-
Frasung des Moduls zu fiihren.

Das Modul wird mit den beiliegenden Schrauben 2,2 x 19 frontseitig im Turblatt verschraubt.
AbschlieRend wird die Dekorblende aufgeklebt. Die Klebestreifen hierzu befinden sich auf
der Innenseite der Blende.

[ 7
\

N 4
1200 bis 1400
iber OKFF \
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2.2 Montage in Alu-/Kunststofftiiren

Zur Montage des Moduls wird eine Frasung in der Gréfke 38 x 66 mm mit einer Tiefe von
45 mm bendtigt. Die empfohlene Montagehdhe des Moduls betragt 1,2 bis 1,4 m ab Fertig-
Fulboden.

Die Anschlussleitung ist innerhalb der Profile zur Montage-Frasung des Moduls zu flihren.
Das Modul wird mit den beiliegenden Schrauben 3,9 x 50 seitlich aus der Beschlagsnut im
Profil verschraubt. Der Montagerahmen muss ggf. um 180° verdreht am Modul befestigt
werden. Das Befestigungsloch mit dem grélReren Durchmesser ist immer in Richtung der
Beschlagsnut zu Orientieren.

Die Position der seitlichen Befestigung ab Profilvorderseite kann im Bereich von 18,7 bis
25,3 mm Uber die Langldcher des Montagewinkels variiert werden.

AbschlieRend wird die Dekorblende aufgeklebt. Die Klebestreifen hierzu befinden sich auf
der Innenseite der Blende.

Loch mit geringerem Durchmesser vom
Schraubenkopf entfernt einbauen
Schraube ist selbstschneidend

il \\‘\HHU‘H\‘\H'\'\H‘\'\\lil‘lﬂ; i1

Fer ORFF \
; j
S \
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/N \
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1200 bis 1400
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2.3 Montage in Kombination mit Secury (A-Offner)

Zur Montage des Moduls wird eine Frasung in der Gréfke 38 x 66 mm mit einer Tiefe von
45 mm bendtigt. Die empfohlene Montagehdhe des Moduls betragt 1,2 bis 1,4 m ab Fertig-
Fulboden.

Die Anschlussleitung ist innerhalb der Profile zur Montage-Frasung des Moduls zu flihren.
Das Modul wird mit den beiliegenden Schrauben 3,9 x 50 seitlich aus der Beschlagsnut im
Profil verschraubt. Der Montagerahmen muss ggf. um 180° verdreht am Modul befestigt
werden. Das Befestigungsloch mit dem grélReren Durchmesser ist immer in Richtung der
Beschlagsnut zu Orientieren.

Die Position der seitlichen Befestigung ab Profilvorderseite kann im Bereich von 18,7 bis
25,3 mm Uber die Langldcher des Montagewinkels variiert werden.

Achten Sie darauf, dass die seitliche Befestigung in der Profilnut nicht mit der Schubstange
oder den Befestigungspunkten der Secury kollidiert.

AbschlielRend wird die Dekorblende aufgeklebt. Die Klebestreifen hierzu befinden sich auf
der Innenseite der Blende.

Optionales Blech (beiliegend)
Fur Profilstérken von min. 3mm
reicht 90°-Senkung

Loch mit geringerem Durchmesser vom
Schraubenkopf entfernt einbauen
Schraube ist selbstschneidend

j! _——Stulpblech plus
g Secury-Zugstange
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2.4 Leitungsfuhrung in der Tur

Die Anschlussleitung ist innerhalb des Turblatts (z.B. durch geeignete Nuten oder innerhalb

der Profile) zur Montage-Frasung des Moduls zu flhren.

J-Y(ST) Y2x2x0.6

1010

1010

Potenzialfreier Ansteu-

Ay

Jr————_———

SECUREconnect 200F
SECUREconnect 200R

o
r

L

verwenden.

erkontakt

z.B.

Taster,
Sprechanlage,
Zutrittskontrolle,
Zeitschaltuhr.

Anschlusskabel mit Klemmen flir Eingdnge

Bei Metall- und Kunststofftliren zum
Leitungsauslass beigefligte Kabeltulle

Tdr mit SECUREconnect 200F

(Position und Kabel) Position und Kabel

~ar T

Rahmen mit SECUREconnect 200R

(230V AC, 24V DC, BUS, Ansteuerleitung, 1010)
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2.5 Kabelbelegung des Moduls

Zum Anschluss des Moduls verwenden Sie bitte das beiliegende Systemkabel. Das
SECUREconnect und das Zutrittskontroll-Modul kommunizieren tber einen verschlisselten

GND SCHLOSS

+24V SCHLOSS | SCHLOSS
90 STEUERSIGNAL
56 +

_ I LED SIGNAL 20mA

96 RS-485A
95 RS-485B

+24V ZUKO-Modul

Vs
94

GS
GS

Bus.
Anschlusskabel Signal
Grau (blau) GND (minus)
Braun 24V (plus)
Schwarz Steuerleitung
Anschlusskabel Signal
gelb GND (minus)
weiss RS-485A
grin RS-485B
braun 24V (plus)
2.6 Pairing

Bei der Profileinbau-Variante findet das Pairing automatisch zwischen SECUREconnect und
Zutrittskontroll-Modul statt. Im Falle eines Hardware-Austausch missen beide Komponenten
(SECUREconnect und ZUKO-Modul) getauscht werden, da das Pairing nicht aufgelost

werden kann.

Installationsanleitung, Ausgabe 3 vom 31/10/2012
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3 Variante UP/AP

3.1 Montage UP

Die Montage erfolgt in Standard Unterputzdosen. Wir empfehlen eine Montagehdhe von
1,2 bis 1,4 m OKFF.

Befestigen Sie den Tragrahmen auf der
Unterputzdose.
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Stecken Sie den Kunststoff-Distanzrahmen
auf den Tragrahmen.

Positionieren Sie den Edelstahl-
AuRlenrahmen auf dem Distanzrahmen

Stellen Sie den elektrischen Anschluss am
Modul her und testen Sie die Funktion.

Abschlieend klipsen Sie das Modul in die
daflir vorgesehenen Haltelaschen.

Achtung: Wenn das Modul einmal in den
Tragrahmen eingeklipst wurde, lasst es sich
nur sehr schwer wieder l6sen.

Bei der Demontage kann es zu
Beschadigungen kommen.
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3.2 Montage AP

Wir empfehlen eine Montagehdhe von 1,2 bis 1,4 m OKFF.

Befestigen Sie das AP-Gehéause. Sie
kénnen hierzu die beiliegenden
Schrauben (3,5 x 25) und Duibel
verwenden.

Entfernen Sie die Anschlussplatine
durch |6sen der beiden Schrauben.

Schieben Sie die Anschlussplatine in die
daflr vorgerichtete Nut des AP-
Gehause.

SchlieRen Sie die Zuleitung zur
Inneneinheit entsprechend an den
Klemmen 1 bis 4 an.

Entfernen Sie die Gehause-Riickwand.

Hinweis: Mit montierter Gehause-
Ruckwand passt das Modul nicht in das
AP-Gehause.

Installationsanleitung, Ausgabe 3 vom 31/10/2012
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Befestigen Sie den Tragrahmen mit den
4 beiliegenden Schrauben (3,5 x 25).

Stecken Sie den Kunststoff-
Distanzrahmen auf.

Positionieren Sie den Edelstahl-
AuRenrahmen auf dem Distanzrahmen

Stecken Sie das Flachbandkabel des
Aulenmoduls auf die Anschlussplatine
auf.

Die rote Markierung des
Flachbandkabels muss in Richtung der
Anschlussklemmen ausgerichtet sein.
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‘ Nach erfolgreichem Funktionstest
klipsen Sie das Modul ein.

Achtung: Wenn das Modul einmal in
den Tragrahmen eingeklipst wurde, lasst
es sich nur sehr schwer wieder 16sen.
Bei der Demontage kann es zu
Beschadigungen kommen.

3.3 Elektrischer Anschluss

Inneneinheit und AuReneinheit kommunizieren Uber einen verschlisselten Bus. Zur
Verbindung von Innen- und AufReneinheit empfehlen wir Telekommunikationsleitung
J-Y(ST)Y 2x2x0.8

=
Connection
| . P%Iring@
Inneneinheit =n®
Relais 1 Relas2 | D C
Spannungs-
versorgung Reader |_ /—| |_ /—|
112 [1/2[3[4] [1]2/3] [1]2]3 A
8-12 Va BioKey
s AN
/ / Comrattinit 5A 730V
J-Y(ST)Y 2x2x0.8 : =
/ ' Inneneinheit
>l <| o
<
NEE
Z|l ~| ol b
(D +| | @
e
1234 -

Aul3eneinheit

AuBeneinheit

Hinweis: Beim Aufputz-Einbau muss das Flachbandkabel (zur Orientierung: Rote Linie, siehe
Zeichnung) richtig eingesteckt werden.

Die Inneneinheit hat zwei Relais mit potentialfreiem Kontakt. Je nach Ausfihrung der
elektronischen Offnungssysteme (E-Offner oder Motorschloss) werden in den folgenden
Abbildungen die typischen Anschlussbeispiele dargestellt. Das Anschlussbeispiel fur
Motorschldsser gilt fiir den GU A-Offner.
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Spannungs-
versorgung

Inneneinheit

Relais 1 Relais 2

1

2

2

Reader /1 [ /]
112|3

34 123

Netzteil

8-12VAC
oder
8-24VDC

Anschlussbeispiel fur elektrischen Turéffner

Inneneinheit
Relais 1 Relais 2
Spannungs-
ersorgugg Reader |— /—| |— /—|
112 12|34 123 123

Netzteil

DC 12/24 V

R’I 2/24V

Schwarz (Steuer)

Taroffner

Braun (+ 12/24V)

GND

Grau (GND)

Anschlussbeispiel fir Secury mit A-Offner

Installationsanleitung, Ausgabe 3 vom 31/10/2012
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Secury
mit
A-Offner
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3.4 Anzeigen- und Bedienelemente (Inneneinheit)

,Connection“ — LED: leuchtet dauerhaft, wenn Verbindung mit der AuReneinheit OK ist

,Pairing” — LED: blinkt dauerhaft, wenn Auen- und Inneneinheit noch nicht gepairt sind
Taster: 16st Pairing aus

,Delete” — LED: leuchtet wahrend eines Léschvorganges
Taster: 16scht alle Fingerabdriicke (auch Masterfinger)

,Relay 1%, ,Relay 2“: LEDs leuchten wahrend das jeweilige Relais betatigt wird

A
il
T

Relais 2

Relay 2

5A/ 30V

Connection

Relais 1

LT
Pairing
Delete

Relay 1

| AulReneinheit

BioKey
Reader

IDENCOM
Control Unit
-4000V1.1

Spannungsversorgung

1 2
8-12 Vac
8-24 Vdc
25W

3.5 Pairing

Bei der Unter- bzw. Aufputz-Variante sind Inneneinheit und Au3eneinheit ab Werk gepairt. Im
Falle eines Hardware-Austausch einer Komponente muss das Pairing neu ausgeltst werden.
Dricken Sie hierzu die Taste ,Pairing” auf der Inneneinheit. Die gelbe LED erlischt bei

erfolgreichem Pairing.

Seite 16 von 20
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3.6 Anschluss des Fingerscan an ein FMIO

Die AuBReneinheit kann direkt mit einem FMIO (ab Firmwareversion 03.00) Uber einen
verschlusselten Bus kommunizieren. Zur Verbindung von FMIO- und Aufeneinheit
empfehlen wir Telekommunikationsleitung J-Y(ST)Y 2x2x0.8

[ar) =] -
©n = = =
=
o¥ g23 SHI(2H
b LK . -

//'

[
)7/ 50
NO — ~/ | @ o 2 VN B |
Aggang 2 O 8 o s <
ch ] ( 2 9 f ‘5 1, Einoang 1
- NO — E g s = ( RS485IA Freigabe
fuegeng NEJ_ u\l\;\@ EEZ(}VRMSSB [ 11
=
\_ J | YSTY 2320 8
2 <l
5| % 2|8
11234
Aubensinheit
3.6.1 Ausgangsfunktionen FMIO
FMIO mit FMIO mit FMIO mit Funkschloss
Funkschloss Fingerscan/Codetastatur und
Fingerscan/Codetastatur

Ausgang 1 Status Fallenriegel Berechtigter Zutritt Berechtigter Zutritt
Ausgang 2 - Status SchlieRbart Unberechtigter Unberechtigter

J1 Zutrittsversuch Zutrittsversuch
Ausgang 2 - Status - Status Fallenriegel

J2 Aullendrucker
Ausgang 2 - Status Batterie - Status Batterie

J3

Installationsanleitung, Ausgabe 3 vom 31/10/2012
Copyright © BKS GmbH, 2012. All rights reserved.
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3.6.2 Anzeigen- und Bedienelemente (FMIO)

L1 L5 L7
".2 L3 L4l S1 Taster
|.,/"' ] \ L1 LED gelb
J
.
L2 LED rot
A\
(bogEoh 0oa)
LED

St ® L griin/gelb/rot

L3
Bl > -604Bm +++
B>-T0dBm  ++

g g ®
Oo
00 B>-80Bm + l_é—
0 O Os-80c8m -

4

L7 LED rot

3.6.3 Pairing (FMIO)

Nachdem ein Modul am FMIO angeschlossen wurde,
findet ein sogenanntes Pairing statt. Es kann nun kein
anderes Modul am gleichen FMIO betrieben werden.
Sollte dies notwendig sein, kann das Pairing
zurtickgesetzt werden. Hierzu muss der Gehause-Deckel
gedffnet werden. Trennen Sie das Modul vom Bus.
Stecken Sie den Jumper neben der Klemme 51 41 61.
Nun muss Taster S1 gedrickt werden, bis ein
akustisches Signal ertont. Die Pairing-Information wurde
geldscht.

Soll ein Pairing zwischen Funkschloss und FMIO
zurlckgesetzt werden, darf der Jumper nicht gesteckt
sein. In diesem Fall wird durch langes Dricken von S1
die Pairing-Information des Funkschloss zurlickgesetzt.

Installationsanleitung, Ausgabe 3 vom 31/10/2012
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L4 LED gelb

L5 LED rot

L6  LEDgelb

LD LA PA LI YT 8T

Pairing-Taster

Status Steuereingang
Ein: Steuersignal liegt an

Status konfigurierbarerer
Ausgang 2
Ein: Ausgang aktiv

Anzeige Funksignalstarke
Betriebsanzeige

Ein: Betrieb

Funk
Ein: Funk aktiv

Turbus
Ein: Busfehler
Blinken: Turbus aktiv

Status Ausgang 1
Ein: Ausgang aktiv

52 42 82 | 51 41 61
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4 Wichtige Funktionen

Im Folgenden finden Sie wichtige Bedienfunktionen zum Andern des Werkscodes bzw. zum
Reset des Moduls. Weitere Funktionen entnehmen Sie bitte der Bedienungsanleitung.

4.1 Rucksetzen auf Werkseinstellungen uber Inneneinheit (UP/AP-Variante)

Bei der Unter- bzw. Aufputz-Variante konnen Sie Uber die Inneneinheit einen Reset auf
Werkseinstellungen mit der Loschung aller Fingerdaten bzw. Benutzer-Codes auslésen.
Dricken Sie hierzu die Taste ,Delete” bis die rote LED leuchtet. Danach ist das Gerat wieder
im Auslieferungszustand (rote + griine + blaue LED leuchten konstant).

Achtung! Der Mastercode wird durch das Ricksetzen auf Werkseinstellungen nicht
verandert. Falls Sie einen eigenen Mastercode festgelegt haben, so gilt dieser nach dem
Reset weiterhin.

4.2 Rucksetzen auf Werkseinstellungen uber Programmiergerat (Fingerscan)

Das Fingerscan-Modul kann Uber das mitgelieferte Programmiergerat zu-
riickgesetzt werden. Hierbei werden alle gespeicherten Fingerdaten ge- = €

I5scht. o0
Halten Sie das Programmiergerat direkt vor die blaue Leuchtdiode des [ X ox X ve)
Moduls.

Durch driicken der Tastenfolge DA -> CODE -> OK wird der Reset ausge- Q @ @
I6st. Jedes Driicken einer Taste wird durch kurzes aufleuchten der griinen © 00
LED optisch angezeigt. Leuchtet nach dem Drlcken einer Taste die grine © 0 o0
LED nicht auf, wiederholen Sie die Eingabe. Den Werkscode entnehmen © O O
Sie Seite 3 dieser Anleitung. Alternativ befindet sich ein Aufkleber mit dem Q 0 G

Werkscode auf der Riickseite des Programmiergerats.
Danach ist das Gerat wieder im Auslieferungszustand (rote + griine + blaue
LED leuchten konstant).

Achtung! Der Mastercode wird durch das Rucksetzen auf Werkseinstellungen nicht
verandert. Falls Sie einen eigenen Mastercode festgelegt haben, so gilt dieser nach dem
Reset weiterhin.

4.3 Andern des Werkscode (Fingerscan)

Achtung! Wir empfehlen, den Werkscode unbedingt durch einen eigenen Mastercode zu
ersetzen.

Mit folgender Prozedur konnen Sie den Werkscode mit der Programmiergerat andern:
D-> E-> Alter CODE -> OK -> neuer CODE -> OK
Der neue Mastercode muss 6-stellig sein.

Achtung! Der Mastercode wird durch das Ruicksetzen auf Werkseinstellungen nicht
verandert. Falls Sie einen eigenen Mastercode festgelegt haben, so gilt dieser nach dem
Reset weiterhin.
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4.4 Alle Benutzercodes Ioschen (Codetastatur)

Bei der Codetastatur kdnnen Sie durch folgende Eingabesequenz alle bisher gespeicherten
Benutzer-Codes geldscht werden:

T o T D - - - -} T — o
P2E @O® OIORO; $@e OO, @O® DIOIO),
Hese| 1@@® OIOIO OIBIO OISO OISO, OIOI0
Hoee) | leoe® DIOIOINE OO0 OIOIOIN ' (OIOIO DIOIO
| |
@ o N @ N @ N = =N @ N AN A G A N
IO OIOID OIOID OIOI OIOED OIOID OIOID
| { | |
I | I ! I | I
* Geben Sie * 0 * Geben Sie *
den Master- den Master-
code ein (im code erneut
Ausliefe- ein
rungs-
zustand ist
dies der
Werkscode)

4.5 Andern des Werkscode (Codetastatur)
Achtung! Wir empfehlen, den Werkscode unbedingt durch einen eigenen Mastercode zu

ersetzen.
Bei der Codetastatur konnen Sie durch folgende Eingabesequenz den Werkscode andern:

T — o T — o T — Co——
T2E @O® DI DINO Tee PO®
Heee| H@®® OIOION N I OIOI0, Qe @O
oew| | HOe® OIOIoIN]Y  (©I0I0, el | HO®®
OIOID PO OIOIS PO OIOI® PO
I l I | I | ,;iili, i
* Geben Sie * 1 * Geben Sie *
den aktuellen den neuen Bei erfolgrei-
Mastercode Mastercode cher Ande-
(im Ausliefe- ein rung blinken
rungszustand die rote und
ist dies der griine LED fiir
Werkscode) ca.2s
ein

Achtung! Der Mastercode wird durch das Rucksetzen auf Werkseinstellungen nicht
verandert. Falls Sie einen eigenen Mastercode festgelegt haben, so gilt dieser nach dem

Reset weiterhin.

Hinweis
Gu @ Inhaltliche Anderungen dieses Dokuments behalten wir uns ohne Ankiindigung vor.

Die Gretsch-Unitas GmbH Baubeschlage haftet nicht fiir technische oder redaktionelle

Fehler oder Auslassungen in diesem Dokument; ferner Gbernimmt die Gretsch-Unitas
BKS GmbH, D-42502 Velbert GmbH Baubeschldge keine Haftung fiir Schaden, die direkt oder indirekt auf Lieferung,
Telefon (02051 ) 201-0 Leistung oder Nutzung dieses Materials zuriickzufiihren sind.

Dieses Dokument enthalt urheberrechtlich geschiitzte Informationen. Ohne schriftliche
Telefax (02051) 201-431 Genehmigung der Gretsch-Unitas GmbH Baubeschlage darf dieses Dokument weder
Www.g-u.com vollstandig noch in Auszligen kopiert oder in anderer Form vervielfaltigt werden.
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